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РЕГЛАМЕНТ (ЄС) № 471/2009 ЄВРОПЕЙСЬКОГО ПАРЛАМЕНТУ І РАДИ
від 6 травня 2009 року
про статистику Співтовариства стосовно зовнішньої торгівлі з країнами, 
які не є членами ЄЕС і скасування Регламенту Ради (ЄС) № 1172/95
(текст стосується ЄЕС)

	ЄВРОПЕЙСЬКИЙ ПАРЛАМЕНТ І РАДА ЄВРОПЕЙСЬКОГО СОЮЗУ,

Керуючись Договором про заснування Європейського Співтовариства і зокрема його Статтею 285(1),

Керуючись пропозицією Комісії,

Керуючись висновком Європейського центрального банку(1),

Діючи згідно з процедурою, викладеною у  Статті 251 Договору(2),
Беручи до уваги те, що:
	(3)

(4)

(5)

(6)


	митний кодекс»), який гарантує ряд змін. Зокрема, вони зумовлюють необхідність коригування способу укладання статистики зовнішньої торгівлі, перегляду концепції країн-членів, що замаються імпортом або експортом, а також більш точного визначення джерела даних для укладання статистики Співтовариства.
Спрощення митних формальностей та контролю згідно з Модернізованим митним кодексом може призвести до відсутності митних декларацій. Для того, щоб зберегти укладання статистики зовнішньої торгівлі в усій повноті, мають бути прийняті заходи, які забезпечать, щоб ті суб’єкти економічної діяльності, які отримують вигоду від спрощення, надавали статистичні дані.
Рішення № 70/2008/ЄС Європейського Парламенту і Ради від 15 січня 2008 року щодо безпаперового середовища для митниці та торгівлі(6) створить електронну митну систему для обміну даними, що містяться в митних деклараціях. Для того, щоб реєструвати фізичний потік товарів між країнами-членами та країнами, які не є членами ЄЕС, і забезпечити, щоб дані про імпорт та експорт були доступні в задіяних країнах-членах, необхідні та мають бути визначені домовленості між митними та статистичними органами. Сюди входять правила, що стосуються обміну даними між адміністраціями країн-членів. Ця система обміну даними повинна використовувати якомога ширше інфраструктуру, створену митними органами.

Для того, щоб розподілити експорт та імпорт Співтовариства між певними країнами-членами, необхідно скласти дані про «країну-члена призначення» по імпорту, і «країну-члена фактичного вивезення» по експорту. У середньостроковій перспективі ці країни-члени повинні стати країнами-членами, що імпортують та експортують, для цілей статистики зовнішньої торгівлі.

У контексті цього Регламенту товари для цілей зовнішньої торгівлі повинні класифікуватися відповідно до Комбінованої номенклатури, встановленої Регламентом Ради (ЄЕС) №2658/87 від 23 липня 1987 року щодо тарифної і статистичної номенклатури та Спільного митного тарифу(7) (тут і далі — «Комбінована номенклатура»).

	(1)
	Статистична інформація щодо товарних потоків між країнами-членами та країнами, які не є членами ЄЕС, має істотне значення для економічної та торговельної політики Співтовариства і для аналізу розвитку ринку за окремими товарами. Прозорість статистичної системи має бути поліпшена, щоб забезпечити її реагування на зміни в адміністративному середовищі та задовольнити нові вимоги користувачів. Регламент Ради (ЄС) № 1172/95 від 22 травня 1995 року щодо статистики, яка стосуються торгівлі товарами Співтовариством та його країнами-членами з країнами, які не є членами ЄЕС (3), повинен бути замінений новим Регламентом відповідно до вимог, викладених у Статті 285(2) Договору.

	
	

	(2)
	Статистика зовнішньої торгівлі заснована на даних, отриманих з митних декларацій, як е передбачено Регламентом Ради (ЄEC) 
№ 2913/92 від 12 жовтня 1992 року про створення Митного кодексу Співтовариства(4) (тут і далі — «Митного кодексу»). Прогрес в європейській інтеграції і відповідні зміни в митному оформленні, у тому числі окремі дозволи на використання спрощеної декларації або місцевої процедури оформлення, а також централізованого митного оформлення, яке буде наслідком поточного процесу модернізації Митного кодексу, як зазначено в Регламенті (ЄС) № 450/2008 Європейського Парламенту і Ради від 23 квітня 2008 року, де наведений Митний кодекс Співтовариства (Модернізований Митний кодекс(5)) (тут і далі— «Модернізований 
	
	



	(
)  OЖ C 70, 15.0.2008 р., с. 1.
	(3) OЖ L 118, 25.05.1995 р., с. 10.

	(2) Висновок Європейського Парламенту від 23 вересня 2008 року (ще не опублікований в Офіційному Журналі), Єдина позиція Ради від 16 лютого 2009 року (OЖ C 75 E, 31.03.2009 р., с. 58) і Позиція Європейського Парламенту від 2 квітня 2009 року (ще не опубліковані в Офіційному Журналі).
	(4) OЖ L 302, 19.10.1992 р., с. 1.
(5) OЖ L 145, 04.06.2008 р., с. 1.

(6) OЖ L 23, 26.01. 2008 р., с. 21.

(7) OЖ L 256, 07.09.1987 р., с. 1.

	(7)

 (8)

 (9)

(10)

(11)

(12)

(13)


	Для задоволення потреб Європейського центрального банку та Комісії в інформації щодо частки євро в міжнародній торгівлі товарами, валюта платежів по експорту та імпорту повинна повідомлятися на агрегованому рівні.
Для цілей торговельних переговорів та управління внутрішнім ринком Комісія повинна бути забезпечена докладною інформацією про пільгові митні умови для товарів, що ввозяться до Співтовариства.

Статистика зовнішньої торгівлі надає дані для складання платіжного балансу та національних рахунків. Характеристики, які дозволяють адаптувати їх для цілей платіжного балансу, повинні стати частиною обов’язкового і стандартного набору даних.

Статистика країн-членів щодо митних складів і вільних зон не є предметом узгоджених положень. Однак укладання цих статистичних даних для національних цілей залишається добровільним.

Країни-члени повинні забезпечити Євростат щорічними агрегованими даними про торгівлю з розбивкою за характеристиками бізнесу, одним з призначень яких є сприяння аналізу того, як європейські компанії працюють в контексті глобалізації. Зв’язок між діловою і торговою статистикою встановлюється шляхом поєднання даних про імпортера та експортера, наявних у митній декларації, з даними, зазначеними в Регламенті (ЄC) № 177/2008 Європейського Парламенту і Ради від 20 лютого 2008 року, що створює загальну структуру реєстрів підприємств для статистичних цілей(
).

Регламент (ЄC) № 223/2009 Європейського Парламенту і Ради від 11 березня 2009 року щодо європейської статистики(
) дає еталонну структуру для положень, наведених у цьому Регламенті. Втім, дуже детальний рівень інформації щодо торгівлі товарами вимагає певних правил конфіденційності, якщо ці статистичні дані повинні бути актуальними.

Передання даних, на які розповсюджується статистична конфіденційність, регулюється правилами, встановленими в Регламенті (ЄС) 
№ 223/2009 і в Регламенті Ради (Євратом, ЄЕС) № 1588/90 від 11 червня 1990 року про передання даних, на які поширюється статистична конфіденційність, до Статистичного бюро Європейських співтовариств(
). Заходи, які вживаються у відповідності до цих Регламентів, забезпечують фізичний і логічний захист конфіденційних даних і гарантують, що не станеться незаконного розголошення і нецільового використання під час виробництва та поширення статистики Співтовариства.

для країн-партнерів, товарів і валют; а також адаптувати остаточний термін передання статистичної інформації, зміст, охоплення і переглянуті умови для вже переданих статистичних даних; встановлювати термін передачі статистичних даних щодо характеристики торгівлі підприємств та статистичних даних щодо торгівлі з розбивкою за валютою платежів. Оскільки ці заходи носять загальний характер і призначені для зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, зокрема, шляхом його доповнення новими несуттєвими елементами, вони повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, передбаченої Статтею 5а Рішення 1999/468/ЄC.

ПРИЙНЯЛА ЦЕЙ РЕГЛАМЕНТ:

Стаття 1
Предмет обговорення
Цей Регламент встановлює загальну структуру систематичного виробництва статистики Співтовариства, що стосується торгівлі товарами з країнами, які не є членами ЄЕС (тут і далі — «Статистика зовнішньої торгівлі»).

Стаття 2
Визначення
У контексті цього Регламенту повинні застосовуватися такі визначення:

(a) «товари» означає все рухоме майно, у тому числі електроенергію; 

(b) «статистична територія Співтовариства» означає «митна територія Співтовариства», як визначено в Митному кодексі з додаванням острова Гельголанд до території Федеративної Республіки Німеччини; 

(c) «національні статистичні органи» означає національні статистичні установи та інші органи, відповідальні в кожній країні-члені за виробництво статистики зовнішньої торгівлі; 

(d) «митні органи» означає «митні органи», як визначено в Митному кодексі; 
(e) «митна декларація» означає «митна декларація», як визначено в Митному кодексі; 

(f) «рішення митниці» означає будь-яку офіційну дію митних органів, пов’язану з прийнятими митними деклараціями та маючу юридичний вплив на одну або більше осіб.
переміщень товарів між країнами-членами, що імпортують та експортують, та їх національними збройними силами, дислокованими за кордоном, а також деяких товарів, придбаних та проданих закордонними збройними силами; окремих товарів, які не є предметом комерційної угоди; рухів супутникових ракет-носіїв до їх запуску; товарів для ремонту та технічного обслуговування; товарів для поточного або наступного тимчасового використання; товарів, що використовуються в якості носіїв замовленої та завантаженої інформації; а також товарів, задекларованих в усній формі митним органам, які або мають комерційний характер, за умови, що вони не перевищують статистичний поріг у 1000 євро вартості або 1000 кг в масі нетто, або мають некомерційний характер.

Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, зокрема, шляхом його доповнення, пов’язані з виключенням товарів і переміщень зі статистики зовнішньої торгівлі, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3).

Стаття 4
Джерело даних
1.   Джерелом даних для реєстрації імпорту та експорту товарів, зазначених у Статті 3(1), є митна декларація, включаючи можливі поправки або зміни в статистичних даних в результаті рішень відповідних митних органів.

2. Коли подальше спрощення митних формальностей та контролю відповідно до Статті 116 Модернізованого митного кодексу призводить до відсутності реєстрації імпорту та експорту товарів в митних органах, суб’єкт економічної діяльності, якому це спрощення було надано, повинен представити статистичні дані, визначені у Статті 5 цього Регламенту.

3.   Країни-члени можуть продовжувати використовувати інші джерела даних для укладання своєї національної статистики до дати імплементації механізму взаємного обміну даними за допомогою електронних засобів, зазначеної в Статті 7(2).

4.   Для особливих товарів і переміщень, вказаних у Статті 3(3), можуть бути використані джерела даних, відмінні від митної декларації.

5. Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, зокрема, шляхом його доповнення, пов’язані зі збором даних відповідно до параграфів 2 і 4 цієї Статті, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3). Ці заходи повинні максимально враховувати необхідність створення ефективної системи, яка звела б до мінімуму адміністративне навантаження на суб’єктів економічної діяльності та адміністрації. 
Стаття 5
Статистичні дані
1.   Країни-члени повинні отримати нижченаведений набір даних із записів імпорту та експорту, вказаних у Статті 3(1):

4.   Для особливих товарів або переміщень, як вказано у Статті 3(3), і даних, представлених відповідно до Статті 4(2), можуть знадобитися обмежені набори даних.

Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту шляхом його доповнення, пов’язані з цими обмеженими наборами даних, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3). 

Стаття 6
Укладання статистики зовнішньої торгівлі
1.   Країни-члени повинні укладати за кожний місячний звітний період статистику з імпорту та експорту товарів, виражену у вартості та кількості таким чином:

(a) код товару; 

(b) країни-члени, що імпортують/експортують; 

(c) країни-партнери; 

(d) статистична процедура; 

(e) характер операції; 

(f) пільговий режим імпорту; 

(g) вид транспорту.

Виконавчі положення для укладання статистики можуть бути визначені Комісією відповідно до процедури, вказаної у Статті 11(2).

2.   Країни-члени повинні укладати щорічну статистику характеристики торгівлі підприємств, а саме економічною діяльністю, яку здійснює підприємство згідно з розділом або двозначним рівнем загальної статистичної класифікації видів економічної діяльності в Європейському співтоваристві (NACE) і класом розміру, що вимірюється за кількістю працівників.

Статистика повинна укладатися шляхом об’єднання даних про характеристики підприємств, зареєстрованих згідно з Регламентом (ЄС) № 177/2008, з даними, зареєстрованими відповідно до Статті 5(1) цього Регламенту щодо імпорту та експорту. Для цього національні митні органи повинні надати ідентифікаційний номер відповідного трейдера національним статистичним органам.


Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, шляхом його доповнення, пов’язані з об’єднанням цих даних і статистикою, яку необхідно укласти, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3).


	(14)

(15)

(16)

(17)

(18)


	У виробництві та поширенні статистики Співтовариства згідно а цим Регламентом, національні статистичні органи та органи Співтовариства повинні враховувати принципи, встановлені в Кодексі норм європейської статистики, який був прийнятий Комітетом зі статистичної програми 24 лютого 2005 року і доданий до Рекомендації Комісії від 25 травня 2005 року щодо незалежності, цілісності та підзвітності національних статистичних органів та органів Співтовариства.

Потрібно сформулювати певні положення, які залишатимуться чинними доти, доки зміни в митному законодавстві призведуть до появи додаткових даних у митній декларації та доки законодавство Співтовариства не вимагатиме електронного обміну митними даними.

Оскільки мета цього Регламенту, а саме встановлення загальної структури систематичного виробництва статистики зовнішньої торгівлі Співтовариства, не може бути достатньою мірою досягнута країнами-членами, і отже, з причин масштабів і наслідків заходів, її краще реалізувати на рівні Співтовариства, Співтовариство може прийняти заходи, згідно з принципом субсидіарності, як викладено в Статті 5 Договору. Відповідно до принципу пропорційності, як зазначено в цій Статті, цей Регламент не виходить за рамки того, що необхідно для досягнення даної мети.
Заходи, необхідні для імплементації цього Регламенту, мають бути прийняті відповідно до Рішення Ради 1999/468/ЄС від 28 червня 1999 року, що встановлює процедури здійснення повноважень з імплементації, покладених на Комісію(
).

Зокрема, Комісія має право адаптувати список митних процедур або митний режим, що визначають експорт або імпорт для статистики зовнішньої торгівлі; приймати інші або особливі правила для товарів або їх переміщень, які з методологічних причин вимагають особливих положень; адаптувати перелік товарів і їх рухів, виключених зі статистики зовнішньої торгівлі; визначати інші джерела даних, крім митної декларації, для реєстрації імпорту та експорту певних товарів або переміщень; вказувати статистичні дані, в тому числі коди для застосування; встановлювати вимоги до даних, пов’язаних з певними товарами або переміщеннями; встановлювати вимоги щодо укладання статистики; визначати характеристики вибірок; встановлювати звітний період і рівень агрегації 
Стаття 3

Область
1.   Статистика зовнішньої торгівлі повинна реєструвати імпорт і експорт товарів.

Експорт має бути зареєстрований країнами-членами у випадку, коли товари залишають статистичну територію Співтовариства відповідно до однієї з нижчезазначених митних процедур або митного режиму, наведених в Митному кодексі:

(a) експортування; 

(b) переробка товарів поза митною територією;

(c) реекспорт після внутрішньої переробки або переробки під митним контролем.
Імпорт має реєструватися країнами-членами у випадку, коли товари потрапляють на статистичну територію Співтовариства відповідно до однієї з нижчезазначених митних процедур, наведених у Митному кодексі:

(a) випуск у вільний обіг; 

(b) внутрішня переробка; 

(c) переробка під митним контролем.

2.   Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, що пов’язані з адаптацією переліку митних процедур або митного режиму, вказаних в параграфі 1, для того, щоб врахувати зміни Митного кодексу або положень, що випливають з міжнародних угод, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3).

3.   Деякі товари або їх рухи, з методологічних причин, вимагають особливих положень. Це стосується технічних рослин, суден і літаків, морепродуктів, товарів, що доставляються на морські та повітряні судна, рознесених у часі партій вантажу, товарів військового призначення, товарів для або з морських платформ, космічних апаратів, електроенергії, газу і відходів (далі по тексту особливі товари і рухи), 

Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, зокрема, шляхом його доповнення, пов’язані з особливими товарами, переміщеннями та відмінними або особливими положеннями, що до них застосовуються, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3).
4.   З методологічних причин деякі товари або рухи повинні бути виключені зі статистики зовнішньої торгівлі. Це стосується монетарного золота і законних засобів платежу; товарів, передбачуване використання яких має дипломатичний чи подібний характер; 

(a) товарний потік (імпорт, експорт); 

(b) щомісячний звітний період; 

(c) статистична вартість товарів на державному
     кордоні країн-членів, що імпортують або
     експортують; 

(d) кількість, виражена в масі нетто і в

 додаткових одиницях, якщо вказано у
 митній декларації; 

(e) трейдер, тобто імпортер/одержувач по 
     імпорту і експортер/відправник по експорту;
(f) країна-член, що імпортує або експортує,
     тобто країна-член, де подана митна
     декларація, якщо вказано у митній
     декларації:
(i) по імпорту, країна-член призначення; 

(ii) по експорту, країна-член фактичного
      ввезення; 

(g) країни-партнери, тобто:

(i) по імпорту, країна походження і країна відвантаження/відправки; 

(ii) по експорту, країна останнього відомого призначення; 

(h) товари згідно з Комбінованою
      номенклатурою, тобто: 

(i) по імпорту, код товарів з підзаголовком
     TARIC; 

(ii) по експорту, код товарів з підзаголовком
      з Комбінованої номенклатури;

(i) код митної процедури, який
     використовується для визначення
     статистичної процедури; 

(j) характер операції, якщо вказаний в митній
     декларації;

(k) пільговий режим імпорту, якщо наданий
     митними органами;

(l) валюта платежу, якщо вказана в митній
    декларації;

(m) вид транспорту, детально; 

(i) вид транспорту на кордоні; 

(ii) внутрішній вид транспорту; 

(iii) контейнер.

2.   Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, шляхом його доповнення, пов’язані з подальшою специфікацією даних, вказаних у параграфі 1 цієї Статті, включаючи використовувані коди, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 1(3).


3.   Там, де не зазначено інше, і без шкоди для митного законодавства, дані повинні міститися 
в митній декларації.
3. Кожні два роки країни-члени повинні укладати статистичні дані про торгівлю з розбивкою за валютою платежів.
Країни-члени повинні укладати статистику, використовуючи репрезентативну вибірку записів щодо імпорту та експорту з митних декларацій, які містять дані про валюту платежів. Якщо валюта платежу для експорту відсутня в митній декларації, потрібно провести обстеження, щоб зібрати необхідні дані.

Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, зокрема, шляхом його доповнення, пов’язані з характеристиками вибірки, звітним періодом і рівнем агрегування для країн-партнерів, товарів і валют, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3).

4. Укладання додаткової статистики країнами-членами для національних цілей може бути визначено там, де є дані в митній декларації.

5. Країни-члени не зобов’язані укладати і передавати Комісії (Євростату) статистику зовнішньої торгівлі на основі статистичних даних, які, згідно з Митним кодексом або національними вказівками, поки не записані або не можуть бути прямо виведені з інших даних у митній декларації поданої до їх митних органів. Отже, для країн-членів необов’язковою є передача таких даних:

(a) по імпорту, країна-член призначення; 

(b) по експорту, країна-член фактичного ввезення;

(c) характер операції. 
Стаття 7
Обмін даними
1.   Без затримки і не пізніше, ніж протягом місяця, наступного за місяцем, коли митні декларації були прийняті, або коли митними органами були прийняті належні рішення, національні статистичні органи повинні отримати від митних органів записи щодо імпорту та експорту, засновані на деклараціях,  поданих до цих органів.

Записи повинні містити принаймні ті статистичні дані, що перелічені в Статті 5, які, відповідно до Митного кодексу або національних вказівок, доступні в митних деклараціях.

2.   Починаючи з дати імплементації механізму взаємного обміну даними за допомогою електронних засобів, митні органи повинні забезпечити, щоб записи імпорту та експорту передавалися національному статистичному органу країни-члена, яка зазначається в запису як:



	(a)  по імпорту, країна-член призначення; 

(b) по експорту, країна-член фактичного ввезення;

Механізм взаємного обміну даними має бути впроваджений не пізніше дати, коли Заголовок I, Глава 2, Розділ 1 Модернізованого Митного кодексу набирає чинності.


3.   Виконавчі положення для визначення передання, вказані у параграфі 2 цієї Статті, можуть бути визначені відповідно до процедури, вказаної у Статті 11(2).

Стаття 8
Передача статистики зовнішньої торгівлі Комісії (Євростату)

1.   Країни-члени повинні передавати Комісії (Євростату) статистичну інформацію, зазначену в Статті 6(1), не пізніше, ніж через 40 днів після закінчення кожного місячного звітного періоду.

Країни-члени повинні гарантувати, що статистика містить інформацію щодо всіх операцій імпорту та експорту протягом поточного звітного періоду, вносячи корективи там, де записи відсутні.

Країни-члени повинні передавати виправлену статистику, коли вже передані статистичні дані підлягають перегляду. 
Країни-члени повинні включати до результатів, передані Комісії (Євростату), будь-яку статистичну інформацію, що є конфіденційною.

Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, зокрема, шляхом його доповнення, пов’язані з адаптацією граничного кінцевого терміну передачі статистики, змісту, охоплення та умов перегляду вже переданих статистичних даних, повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3).

2.   Заходи, спрямовані на зміни несуттєвих елементів цього Регламенту, шляхом його доповнення, пов’язані з граничним кінцевим терміном передачі статистики торгівлі за характеристиками бізнесу, вказані у Статті 6(2), і статистики торгівлі з розбивкою за валютою платежів, вказані у Статті 6(3), повинні бути прийняті відповідно до нормативної процедури з ретельним розглядом, вказаної у Статті 11(3).

3.   Країни-члени повинні передавати статистику в електронному вигляді, у відповідності зі стандартом обміну. Практичні механізми передачі результатів можуть бути визначені відповідно до процедури, вказаної у Статті 11(2).

Стаття 9
Оцінка якості
З метою тлумачення цього Регламенту, до статистичних даних, що передаються, повинні застосовуватися такі критерії якості:

	
	 (a) «актуальність», яка вказує на ступінь, в якому статистика задовольняє поточні і потенційні потреби користувачів;

 (b) «точність», яка вказує на близькість оцінок до невідомих істинних значень;

(c) «своєчасність», яка вказує на період часу між наявністю інформації та подією чи явищем, які вона описує;

(d) «пунктуальність», яка вказує на затримку між датою публікації даних і цільовою датою (дата, до якої дані мали бути доставлені);

(e) «доступність» і «зрозумілість», які вказують на умови і засоби, за допомогою яких користувачі можуть одержувати, використовувати та інтерпретувати дані;

(f) «зіставність», яка вказує на вимірювання впливу відмінностей у застосовуваних статистичних поняттях, інструментах і процедурах вимірювання, коли статистичні дані порівнюються між географічними районами, галузевими доменами або у часі;

(g) «узгодженість», яка вказує на придатність даних для надійного об'єднання різними способами і для різних використань. 

Країни-члени повинні надавати Комісії (Євростату) звіт з якості статистики, яка передається щороку.

При застосуванні критеріїв якості, викладених у параграфі 1 цієї Статті, до статистики, яку охоплює цей Регламент, механізми і структура звітів з якості повинні бути визначені відповідно до процедури, вказаної у Статті 11(2).

Комісія (Євростат) повинна оцінити якість переданої статистичної інформації. 

Стаття 10
Поширення статистики зовнішньої торгівлі
1.   На рівні Співтовариства, статистика зовнішньої торгівлі, складена відповідно до Статті 6(1) і передана країнами-членами, має бути поширена Комісією (Євростатом) принаймні по підзаголовкам Комбінованої номенклатури.

Тільки на запит імпортера або експортера національні органи даної країни-члена повинні вирішити, чи має статистика зовнішньої торгівлі цієї країни, яка може зробити можливим визначення цього імпортера або експортера, поширюватися, чи має бути змінена таким чином, щоб її поширення не завдало шкоди статистичній конфіденційності.




	2.   Без шкоди для поширення даних на національному рівні, докладна статистика по підзаголовках TARIC і пільгах не повинна поширюватися Комісією (Євростатом), якщо її розкриття підірве захист суспільних інтересів у відношенні комерційної і сільськогосподарської політики Співтовариства. 

Стаття 11
Процедура Комітету

1. Комісія має отримувати допомогу Комітету по статистиці, пов’язану з торгівлею товарами з країнами, які не є членами ЄЕС.
2. Там, де зроблено посилання на цей параграф, повинні застосовуватися Статті 5 і 7 Рішення 1999/468/ЄС, керуючись положеннями Статті 8 цього Регламенту.
Період, зазначений у Статті 5(6) Рішення 1999/468/ЄС, повинен бути встановлений в три місяці.
	3. Там, де зроблено посилання на цей параграф, повинні застосовуватися Статті 5а(1) - (4) і Стаття 7 Рішення 1999/468/ЄС, керуючись положеннями Статті 8 цього Регламенту.
Стаття 12
Скасування
Регламент (ЄC) № 1172/95 повинен бути скасований з 1 січня 2010 року.

Він буде продовжувати застосовуватись до даних, які належать до звітного періоду до 1 січня 2010 року.

Стаття 13
Набрання чинності
Цей Регламент набирає чинності на 20-й день після його опублікування в Офіційному Журналі Європейського Союзу.

Він повинен застосовуватись з 1 січня 2010 року.
	
	
	


Цей Регламент має обов’язкову силу та пряму дію в кожній країні-члені Співтовариства.

Вчинено у Страсбурзі, 11 травня 2009 року. 
Від імені Європейського Парламенту

Від імені Ради
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